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Cechy urzadzenia

Dwustrefowy zamek szyfrowy ze zintegrowang klawiatura i czytnikiem zblizeniowym
RFID w standardzie UNIQUE, ktéry dziata na czestotliwosci 125 kHz i obstuguje do 1800
uzytkownikéw w réznych konfiguracjach dostepu: tylko karta / karta lub PIN / karta i PIN

Tryby otwierania drzwi:
Monostabilny — drzwi otwieraja sie tylko na okreslony czas po autoryzacji.
Bistabilny — drzwi pozostaja otwarte do momentu kolejnej autoryzacji, ktéra je zamyka.

Zamek ZS48 posiada wiele dodatkowych funkgji, takich jak zabezpieczenie pragdowe
wyjscia blokady przed zwarciem, oraz mozliwos¢ wiaczenia lub wytaczenia
podswietlenia i dzwieku klawiatury.

Urzadzenie jest tatwe w montazu, a petne programowanie wykonasz z poziomu
klawiatury. Umieszczone jest w wytrzymatej obudowie ze stopu metali, dzieki czemu

charakteryzuje sie odpornoscia na wptyw warunkdw atmosferycznych i zapewnia dtuga
Zywotnos¢.



Opis techniczny

Zamek szyfrowy z klawiaturg i czytnikiem kart zblizeniowych

P N o Nr Opis
(2] @ Dioda led statusu
L] @ Klawiatura
6 ®)
(3) | Przycisk dzwonka
(o] (@) | Antena RFID
e L] () | $ruba mocujaca
= ©)
() @

1@

Dane techniczne

Parametr Wartos¢
Zasilanie DC 12V
Pobor pradu Praca: <100mA Czuwanie: <25mA
Styk przekaznika max. AC/DC 30V, 1A (zalecane 12V DC do 550mA)
Wyjscia sterujace Przekaznikowe NO / NC
Wyjscia dzwonka DC 12V o obcigzalnosci maks. T mA
Dodatkowe wyjscia Mozliwo$¢ podigczenia przycisku wyjscia
Czas otwarcia Regulowany w zakresie 0-99 s.
Standard RFID UNIQUE 125 kHz
Pojemnos¢ czytnika 1800 uzytkownikéw / kart i kodow PIN
Zasieg czytnika Maks. 4 cm
Temperatura pracy -45°C ~ 55°C
Wilgotno$¢ powietrza 0% ~ 95%
Klasa szczelnosci P68
Wymiary 145x58x22 mm
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Schemat potaczenia

D)}

—_— — ~ " NO — 1 _NC

“— Niebieski NO 1 NO
— Fioletowy COM 1 j|

— Pomaranczowy NC 1 -
<= Dioda 1N4007
Zworal

—— Zoty

1.niebieski - wyjscie przekaznika NO dla strefy 1
2.fioletowy - wyjscie przekaznika wspdlne COM dla strefy 1
3.pomaranczowy - wyjscie przekaznika NC dla strefy 1
4.biaty - wyjscie przekaznika NO dla strefy 2

5.brazowy - wyjscie przekaznika wspolne COM dla strefy 2
6.zielony - wyjscie przekaznika NC dla strefy 2

7.26My - przycisk zwalniania elektrozaczepu dla strefy 1
8.szary - przycisk zwalniania elektrozaczepu dla strefy 2
9.czerwony - zasilanie DC12V (+)

10.czarny - zasilanie DC12V (-)

11.rézowy

12.r620wy } Wyjscie do dzwonka

Zasilacz

DC12V
PP
Elektrozaczep

<= Dioda TN4007

lub
NC

@ Przycisk do zwolnienia elektrozaczepu ®

Dla strefy 2

Biaty NO 2
L— Brazowy COM 2
Zielony NC 2

Szary
: Zasilanie -

—— Czarny
Zasilanie +

—— Czerwony

L—— Rézowy

—— Rozowy :@ Wyjécie do dzwonka - Styk zwierny. Obcigzalnos¢

do TmA, DC12V. Nalezy zastosowac dzwonek
ze sterowaniem elektronicznym zasilany lokalnie.

ia tego go zasilacza do elektrozaczepu i szyfratora, nalezy

zabezpieczy¢ urzqdzenie przed przepieciami za pomocq diody pr iczej z zach
odpowiedniej polaryzacji
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Montaz

Odkrec tylng pokrywe za pomoca klucza z zestawu (Sruba mocujaca znajduje sie na

dolnej krawedzi urzadzenia) i przymocuj ja do Sciany przy uzyciu kotkéw
rozporowych, pamietajac, aby wczesniej przepusci¢ przewdd przez otwor w plycie.

Przymocuj czytnik do pokrywy i zabezpiecz Srubg kontrujaca.

Programowanie
Opis wskaznika LED i dzwieku
Rodzaj operacji Kolor diody LED Dzwiek
Stan czuwania czerwony migajacy -
Nacisnigcie klawisza czerwony beep
Operacja udana zielony beeeeep

Operacja nie udana

czerwony migajacy

beep beep beep

Drzwi otwarte dla strefy 1 zielony beeeeep
Drzwi otwarte dla strefy 2 zielony migajacy beeeeep
Wejscie w tryb programowania czerwony migajacy beeeeep
Tryb programowania zielony -

Wyjscie z trybu programowania czerwony beeeeep
Karta Master wejscie zielony beep beep
Karta Master wyjscie czerwony migajacy beep
Alarm czerwony migajacy Alarm
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Programowanie

Wejscie w tryb programowania

Aby wejs¢ w tryb programowania urzadzenia, wybierz na klawiaturze :
kod administratora @ ( Fabryczny kod administratora : 999999 )

Aby wyjs¢ z trybu programowania na koncu kazdej operacji nacisnij

USTAWIENIA ADMINISTRATORA

Zmiana kodu
administratora

[Nowy kod|[ #][Nowy kod] #]

Fabryczny kod administratora
999999

Kod administratora musi byc 6-8 cyfrowy

Dodaj karte
MASTER ADD

Stuzy do dodawania kart
uzytkownikow

Mozesz dodac tylko jednq karte Master. Nowa karta

automatycznie zastgpi starg karte. Tylko dla strefy 1

Dodaj karte
MASTER DELETE

Stuzy do usuwania kart
uzytkownikow
Mozesz dodac tylko jedng karte Master. Nowa karta

automatycznie zastgpi starg karte. Tylko dla strefy 1

Usuwanie
wszystkich
uzytkownikéw

Usuwa wszystkie zapisane
kody PIN i karty uzytkownikow

Otwarcie zamka
w strefie 1

Kod administratora
pozwalajacy na otworzenie
zamka w strefie 1

Otwarcie zamka
w strefie 2

Kod administratora
pozwalajacy na otworzenie
zamka w strefie 2

Uwaga:

Podczas usuwania wszystkich uzytkownikdw, wszystkie zapisane kody PIN i karty
uzytkownikow ze Strefy 1 Strefy 2 zostang catkowicie usuniete. Jest to opcja
niebezpieczna, wiec nalezy uzywac jej ostroznie.




PROGRAMOWANIE UZYTKOWNIKOW DLA STREFY 1

Dodaj karte
uzytkownika

|Zbliz karte| _ [Zbliz karte] #]

Dodawaj karty kolejno, pamietaj,
aby procedure zakonczy¢

Nr uzytkownika y jest automatycznie

Dodaj karte
po numerze
uzytkownika

INr uzytk][ #][Zbliz karte]

Numer uzytkownika
to dowolna liczba z zakresu
1-1800

Dodaj karte
po numerze
karty

Jesli numer karty jest krotszy niz 8
lub 10 cyfr, nalezy wprowadzi¢ 0

przed numerem karty
Nr uzytk i jest automatycznie

Dodaj karte po
numerze uzytk.
i numerze karty

Jesli numer karty jest krotszy niz 8
lub 10 cyfr, nalezy wprowadzi¢ 0
przed numerem karty

Dodaj kod PIN
dla nowego uzyt-
kownika bez karty

#

Numer uzytkownika to dowolna
liczba z zakresu 1-1800  kod PIN

musi byc 4-6 cyfrowy i zaczynac sie od 1
Kod PIN 1234 jest zarezerwowany

PIN (opis na str.9)

Uwaga: Przy dodawaniu karty uzytkownika, do kazdej z nich automatycznie generowany jest PIN 1234. Ten PIN
nie umozliwia otwarcia drzwi i stuzy wytacznie do tego, aby uzytkownik mégt pézniej zmieni¢ go na swoj wasny

USUWANIE UZYT

KOWNIKOW DLA STREFY 1

Usuwanie karty

Karty mozesz usuwac zblizajac

za pomoca = — je kolejno do czytnika, pamietaj,
zblizenia jej (Zbliz karte|[ Zbliz karte] #] aby procedure zakoﬁczyc’
Usuwanie karty Kar'ty mozesz usuwac'.kolejno
za pomocy wpisujac nr uzytkownika

nr uzytkownika

[Nr uzytk/ #][Nr uzytic][ #][ #]

Zatwierdzaj

Usuwanie karty
za pomoca
numeru karty

12

Karty mozesz usuwac kolejno
wpisujac ich 8-10 cyfrowy numer
Zatwierdzaj

PROGRAMOWAN

IE SPOSOBU OTWARCIA WEJSCIA DLA STREFY 1

Otwarcie wejscia tylko

Tylko karta ol[# za pomoca karty

Carta + PN Otwarcie wejécia wymaga zblizenia
arta karty i potwierdzenia kodem PIN

arta b PN Ouvarcie vejci 7 pomacs

karty lub kodu PIN ( domysinie)




USTAWIENIA OTWARCIA WEJSCIA DLA STREFY 1

Czas otwarcia
wejscia

Zakres ustawienia czasu otwarcia

wejscia 0-99 sek, gdzie 0=0,5 s.
DomysIne ustawienie - 5 sek.

Tryb otwarcia
wejscia
monostabilny

W tym trybie wejscie zamyka sie

@ automatycznie po wygasnieciu ,
czasu otwarcia ( domyslnie )

Tryb otwarcia
wejscia
bistabilny

W tym trybie wejscie nie zamknie

sie automatycznie. Aby zamkna¢,

dokonaj kolejnej autoryzacji.

DODAWANIE | USUWANIE KART UZYTKOWNIKOW DLA STREFY 1
ZA POMOCA KART MASTER

Dodawanie
kart
uzytkownikoéw

[ Zbliz karte MASTER ADD |

\ Zblizaj kolejno karty uzytkownikow, ktére chcesz dodac \

[ Ponownie zbliz karte MASTER ADD |

Zblizenie do czytnika karty Master ADD wprowadza urzqdzenie

w tryb szybkiego dodawania kart. Zostanie to potwierdzone
dzwigkiem a dioda zmieni kolor. Aby dodac karty uzytkownikéw
zblizaj je teraz kolejno do czytnika a kazda poprawnie dodana karta
zostanie potwierdzona dzwiekiem.

Po dodaniu wszystkich kart zamknij sesje zblizajgc ponownie

do czytnika karte Master ADD

Usuwanie
kart
uzytkownikow

[ Zbliz karte MASTER Delete |
[ Zblizaj kolejno karty uzytkownikéw, ktdre chcesz usunad |
[ Ponownie zbliz karte MASTER Delete |

Zblizenie do czytnika karty Master Delete wprowadza urzqdzenie
w tryb usuwania kart. Zostanie to potwierdzone

dzwigkiem a dioda zmieni kolor. Aby usuwac karty uzytkownikow
zblizaj je teraz kolejno do czytnika a kazda poprawna operacja
Zzostanie potwierdzona dzwigkiem.

Po usunieciu wszystkich kart zamknij sesje zblizajgc ponownie

do czytnika karte Master Delete




PROGRAMOWANIE UZYTKOWNIKOW DLA STREFY 2

Dodaj karte
uzytkownika

|Zbliz karte|  [Zbliz karte] #]

Dodawaj karty kolejno, pamietaj,
aby procedure zakonczy¢
Nr uzytkownika nadawany jest automatycznie

Dodaj karte
po numerze
uzytkownika

INr uzytk][ #][Zbliz karte]] #]

Numer uzytkownika
to dowolna liczba z zakresu
1-1800

Dodaj karte
po numerze
karty

Jesli numer karty jest krotszy niz 8
lub 10 cyfr, nalezy wprowadzi¢ 0
przed numerem karty

Nr uzytkownika nadawany jest automatycznie

Dodaj karte po
numerze uzytk.
i numerze karty

Jesli numer karty jest krotszy niz 8
lub 10 cyfr, nalezy wprowadzi¢ 0
przed numerem karty

Dodaj kod PIN
dla nowego uzyt-
kownika bez karty

21

Numer uzytkownika to dowolna

liczba z zakresu 1-1800 Kod PIN
musi byc 4-6 cyfrowy i zaczynac sie od 2
Kod PIN 1234 jest zarezerwowany

Uwaga: Przy dodawaniu karty uzytkownika, do kazdej z nich automatycznie generowany
jest PIN 1234. Ten PIN nie umozliwia otwarcia drzwi i stuzy wytgcznie do tego, aby
uzytkownik mogt poézniej zmieni¢ go na swdj whasny PIN (opis na str.9)

USUWANIE UZYTKOWNIKOW DLA STREFY 2

Usuwanie karty

Karty mozesz usuwac zblizajac

za pomocg = — je kolejno do czytnika, pamietaj,
zblizenia jej (Zbliz karte] [ Zbliz karte]| #] aby procedure zakoﬁczyc’i
Usuwanie karty Kar}ty mozesz usuwac'.kolejno
za pomocy wpisujac nr uzytkownika

nr uzytkownika

[Nr uzytk| #]|[Nr uzyti ][ #][ #]

Zatwierdzaj

Usuwanie karty
za pomoca
numeru karty

Karty mozesz usuwac kolejno
wpisujac ich 8-10 cyfrowy numer
Zatwierdzaj| #

PROGRAMOWANIE SPOSOBU OTWARCIA WEJSCIA DLA STREFY 2

Otwarcie wejscia tylko

Tylko karta [0][#] za pomoca karty

y o Otwarcie wejécia wymaga zblizenia
arta + karty i potwierdzenia kodem PIN

Karta lub PIN Otwarcie wejscia za pomoca

karty lub kodu PIN ( domyslinie)




USTAWIENIA OTWARCIA WEJSCIA DLA STREFY 2

Czas otwarcia
wejscia

Zakres ustawienia czasu otwarcia
wejscia 0-99 sek, gdzie 0=0,5 s.
Domyslne ustawienie - 5 sek.

Tryb otwarcia
wejscia
monostabilny

o][#

W tym trybie wejscie zamyka sie
automatycznie po wygasnieciu ,
czasu otwarcia ( domyslnie )

Tryb otwarcia
wejscia
bistabilny

W tym trybie wejscie nie zamknie
sie automatycznie. Aby zamkna¢,
dokonaj kolejnej autoryzadji.

ZMIANA KODU PIN UZYTKOWNIKA DLA STREFY 1i2

Zmien kod ‘ Zbliz kart‘?H Stary kod ‘ Ta funkcja umozliwia zmiane
PIN prz domysinego kodu PIN (1234)
pom‘?x))// karty wyggnero?/vanego podczas
uzytkownika Powtdrz nowy kod dodawania karty uzytkownika
Zmien kod Nr uzytkownika la ;unkcjé L{moiliwia zmiane
PIN przy odu wejscia za pomoca numeru
uzyciu numeru [Stary kod | [Nowy kod ‘ uzytkownika i dotyczy tylko
uzytkownika wiasnego kodu PIN

Uwaga:

Powyzsze zmiany kodéw wejscia dotyczg wytacznie indywidualnych kodéw PIN
uzytkownikéw. Nie wymagaja uzycia kodu administratora.

Nowy kod PIN musi sktadac sie z 4-6 cyfr. Dla strefy pierwszej musi zaczynac sie
od cyfry 1, a dla strefy drugiej od cyfry 2.




USTAWIENIA ZAMKA SZYFROWEGO DLA STREFY 1i 2

Tryb Obstuga wytacznie Strefy 1
jednostrefowy 93wy

:
Tryb m Obstuga Strefy 1 i Strefy 2
dwustrefowy
=
alarmu ustawienie pozostanie bez zmian.
Tryb Jesli zblizysz niewazna karte

bezpieczenstwa 0

[0][#]

lub podasz btedny PIN, urzadzenie
zasygnalizuje to 3 dzwigekami beep

Tryb
bezpieczenstwa 1

Jesli w ciggu 10 min, 10 razy zblizysz
niewazna karte lub podasz btedny PI
urzadzenie zablokuje sie na 10 minut.

Tryb
bezpieczenstwa 2

Jesli w ciggu 10 min, 10 razy zblizysz
niewazna karte lub podasz btedny PI
wigczy sie alarm

Dzwigk klawiatury bedzie

Wytacz dzwiek [y becee
Klawiatur @ wytaczony, dopoki nie wejdziesz
Y # w tryb programowania
Wihacz dwiek Dzwiek kIaW|atur¥ bedzie
Kawiatur 3 wiaczony przy kazdym
y jej przycisnieciu (domysinie)
Wytac -
poydzwzietlenie Podswietlenie klawiatury
Klawiatury [0] catkowicie wytaczone
Waz Poditlerie beddi wiaczone
podswietlenie rowniez w trybie uspienia
klawiatury klawiatury

Tryb uspienia
podswietlenia

Podswietlenie bedzie wtaczone
tylko podczas uzywania

klawiatury klawiatury (domysinie)
X\é}ga\f’ifxia:o Dioda LED bedzie wyfaczona
czuwania @ w trybie czuwania

\LAQ;C\; i\rNisit(io Dioda LED bedzig migata -
czuwani;’ w trybie czuwania (domysinie)
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Reset do ustawien fabrycznych

RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

Przywracanie
ustawien
poczatkowych

- Wylacz zasilanie
- Whacz zasilanie trzymajac przycisniety przycisk
- Pus¢ przycisk nie roztgczajac zasilania

Ustawienia fabryczne zostaty przywrécone.
Kod administratora to 999999

Powyzsza operacja nie usuwa danych uzytkownikéw !

Otwieranie wejscia

Obstuga

Aby otworzy¢ wejscie za pomoca kodu PIN:
- wprowadz kod PIN i zatwierdi(dioda led zmieni kolor na zielony - drzwi otwarte)
3 krotkie dzwieki oznaczajg, ze wpisany kod jest niepoprawny

Aby otworzy¢ wejscie za pomoca karty:
- zbliz karte do czytnika (dioda led zmieni kolor na zielony - drzwi otwarte)
3 krotkie dzwieki oznaczajg, ze karta jest niezaprogramowana

Aby otworzy¢ wejscie za pomoca karty i kodu PIN:
- zbliz karte do czytnika > wprowadz kod PIN > potwierdi
(dioda led zmieni kolor na zielony - drzwi otwarte)
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria sa oznaczone symbolem ,CE”", potwierdza-
€ jacym zgodno$¢ z obowigzujgcymi zharmonizowanymi normami europejskimi, wymienionymi w dyrektywie

EMC 2014/30/UE, dyrektywie LVD 2014/35/UE, dyrektywie RoHS Il 2011/65/UE + RoHS 11l 2015/863.
Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ utylizowane
jako niesortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy
zwrdci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy po zakupie nowego, réwnowaznego sprzetu lub zutylizowaé go

= w wyznaczonych punktach zbiorki. Wigcej informacji mozna znalezé na stronie: www.recyclethis.info
Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczace baterii: Ten produkt zawiera baterie, ktorej nie wolno wyrzucaé
razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacjg
produktu, aby uzyskac szczegétowe informacie o baterii. Bateria oznaczona jest odpowiednim symbolem,
ktory moze zawiera¢ oznaczenie metali cigzkich, takich jak kadm (Cd) lub otéw (Pb). Aby zapewni¢
prawidiowy recykling, zwré¢ baterie dostawcy lub oddaj do wyznaczonego punktu zbiorki. Wiecej informacii
mozna znalez¢ na stronie: www.recyclethis.info

Zastrzezenia prawne

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzgtowym jest kompletny. Nie udzielamy gwarancji w
odniesieniu do wartosci handlowej urzadzenia,jego zadowalajgcej jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i
nienaruszenia praw osob trzecich. Vidos sp. z 0.0. , jej dyrektorzy, kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody, w tym migdzy innymi za szkody z powodu utraty zyskéw biznesowych, przerw w dziataniu
sprzetu lub utraty danych czy dokumentacji zwigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata
powiadomiona o mozliwo$ci wystapienia takich szkéd. W przypadku produktu z dostgpem do Internetu korzystanie z
produktu odbywa sie catkowicie na wiasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprawidtowe dziatanie,
naruszenie prywatnosci lub inne szkody wynikajace z cyberatakow, atakow hakerow, wirusow lub innych zagrozen
internetowych, jednak w razie potrzeby zapewniamy niezbgedne wsparcie techniczne.

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tego produktu do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku
jakichkolwiek konfliktéw migedzy niniejszg instrukcjg a obowigzujgcym prawem, pierwszenstwo ma to ostatnie.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos.

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie Vidos.pl w zaktadce ,, kontakt ,, lub na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.

Niebezpieczenstwa

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ écisle zgodne z przepisami bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami
przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowang firme. Pobér energii nie moze by¢ mniejszy niz wymagana
wartos¢.

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtgczone przed podigczeniem, zainstalowaniem lub demontazem urzadzenia.

- Jesli produkt jest instalowany na $cianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzagdzenia wydobywa sig¢ dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast wytgcz zasilanie i odtgcz kabel
zasilajgcy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub najblizszym centrum serwisowym. Nigdy nie probuj
samodzielnie rozmontowywac urzadzenia. (Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za problemy spowodowane przez
nieautoryzowane naprawy lub konserwacje.)
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Warunki gwarancji

.VIDOS Sp. z 0.0. udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od

daty zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.

. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w ciagu 21 dni

roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.

. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:

> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;

> po stwierdzeniu, ze wystgpita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie produktu
na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych przez Uzytkownika
elementéw(takze opakowania)i koszt ich wymiany

Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego

.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosSci urzadzenia spowodowanego

normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkoéw:

> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;

> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich
warunkach(nadmierna wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura,
nastonecznienie itp.),odmiennych warunkéw konserwacji i eksploatacji
zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;

> uszkodzenie mechaniczne, chemiczne, termiczne;

> uszkodzenia spowodowane dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w
sieci elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powo6dz, pozar;

> uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia;

> uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub samodzielnych
napraw wykonanych przez osoby nieupowaznione;

> uszkodzenie powstate na skutek podtaczenia niewtasciwego napiecia.

Gwarancja straci waznos¢ w skutek:

> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;

> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;

> przerdbek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;

> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;

Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang data sprzedazy potwierdzonymi pieczecia i

podpisem sprzedawcy lub dokumentem sprzedazy

Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejsza Kartag Gwarancyjna

oraz dowodem zakupu.

Punkt serwisowy:

Vidos sp.zo.0.

ul. Sokotowska 44

05-806 Sokotéw / k. Warszawy
tel. 22 8174008

mail: biuro@vidos.pl

www.vidos.pl

13-



KARTA GWARANCYJNA

Rejestracja napraw

Podpis

Data naprawy Zakres naprawy pracownika serwisu
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